
Проснувшись, Натали с удивлением обнаружила, что над восточным горизонтом уже рассвело.
Большую часть времени в эти дни она спала в палатке. Она не привыкла видеть такие
прекрасные цвета, когда впервые проснулась. Она лежала там, глядя на небо, которое
медленно танцевало с новыми красками, прежде чем сесть и оглядеться. Остальные трое, с
которыми она упала, все еще спали, но уже укрытые одеялом. На небольшом расстоянии от
группы сидели четыре койота. В остальном же в этом районе ничего не изменилось. Посмотрев
вниз, она увидела, что она тоже была накрыта одеялом. Зная заботливую натуру Люсиль, Нат
догадалась, что это была она. Эта самка койота, похоже, была одной из трех материнских
фигур стаи. А поскольку двое других спали рядом с ней, можно было с уверенностью сказать,
что это сделала она. Не то чтобы это имело значение, но благодарность должна была идти
туда, где она была заслужена.

 

Лежа на спине, Натали все еще чувствовала слишком сильную боль, чтобы двигаться. Осознав,
что она и так проспала слишком долго, она перевела взгляд внутрь себя, на пейзаж души.
Когда она вошла, то почувствовала себя немного лучше, чтобы переместить свой взгляд по
всему маленькому миру внутри нее. Это было почти похоже на движение вокруг энергии,
которая была у нее раньше. Осознав это, она потратила некоторое время на то, чтобы
переместиться и настроить свое поле зрения. В данный момент она двигалась медленно, но она
обнаружила, что теперь тоже может немного увеличить изображение. Если этот рост был
вызван ее практикой с перемещением энергии внутри себя, ей нужно было практиковаться
больше. Возможно, в конце концов она сама сможет взаимодействовать с душевным
ландшафтом, вместо того чтобы нуждаться в помощи собак. И если кто-то из них получит
травму, она, возможно, сможет использовать свой взгляд внутрь, как прямой микроскоп.
Способность видеть вещи вблизи и на микроскопическом слое очень помогала, когда дело
доходило до лечения травм людей. Хотя это также могло бы помочь ей понять, как все могло
измениться. Это заставило ее задуматься о своем взгляде. Сможет ли она переключить свой
взгляд на рентгеновский стиль, видя только кости клыков внутри?

 

Отложив эти вопросы до будущего, Нат поводила взглядом вокруг, пока не нашла Брайдена, с
Эмили, прижавшейся к его боку, пока они спали. Когда она подошла ближе к спящей паре, Нат
сосредоточилась на Брайдене. На нем не было никаких следов ран, а также никаких признаков
того, что он чем-то напуган. Он словно заново родился в совершенно новом теле. В данный
момент она была не в состоянии увеличить изображение настолько сильно, но так как он
выглядел достаточно хорошо, она подождет, пока он проснется, прежде чем тыкать его
вопросами и пальцами. Когда она ослабила свой испытующий взгляд, то заметила, что в Эмили
что-то изменилось. Присмотревшись внимательнее, она заметила, что волчица, о которой шла
речь, начала проявлять признаки беременности. Тот день неделю назад, должно быть, был
удачным, так как признаки беременности начинали появляться у волков только на полпути к
сроку беременности. Все это, конечно, зависит от каждой отдельной самки. Двигаясь внутри
ландшафта души, она заметила, что каждая из спящих там самок клыков начала проявлять
признаки новой жизни. То есть все, кроме Сики. Нат еще не дала ей разрешения наброситься
на Скаута, но она пообещала себе, что при первой же возможности проверит его. В конце
концов, на них вот-вот должно было напасть множество щенков.



 

Точно, щенки! В своем постоянном стремлении продолжать движение, Нат поняла, что она
никогда не проверяла, где находятся щенки, которые у них были, и как влияет на них
ускорение времени в пространстве души. Придвинувшись ближе, она обнаружила, что волчата
и щенки койотов все они спят вместе, в большой куче пуха. Присмотревшись внимательнее,
она отметила, что для своих размеров они все были относительно близки по возрасту. Это
облегчало поиск отправной точки, зная, что Роуг и Дух были как раз в том возрасте тридцати
шести недель, когда она в последний раз делала свое физическое обследование перед этим
событием. Однако все они с легкостью выглядели примерно сорока четырех недельными
щенками. Если бы они были маленькими собаками, это было бы близко к концу их цикла роста.
Тем не менее, они все еще были очень маленькими по сравнению со своими родителями, что
ясно показывало, что у них у всех есть довольно много способов расти.

 

Наблюдение за тем, где все были, должно было помочь снять стресс Натали, однако теперь она
волновалась по совершенно другим причинам. Слишком большой стресс для матерей был бы
вреден для их щенков. Очевидно, Шеннон была и права, и неправа одновременно. Они
действительно нуждались в отдыхе, но сделать перерыв всего на один день - это было совсем не
то, что требовалось сейчас. Вероятно, им придется сделать перерыв по крайней мере на
следующую неделю или около того. Учитывая, что все клыки проявили признаки беременности
на день раньше, чем она первоначально ожидала, она понятия не имела, когда они на самом
деле разродятся. Они должны были бы заботиться и быть терпеливыми с тем, где они были в
настоящее время, просто чтобы убедиться, что все щенки родятся здоровыми и в безопасности.

 

Вернув свой взгляд обратно в мир, Нат обнаружила, что небо стало ярче, и она поняла, что все
ее исследования внутри заняли гораздо больше времени, чем она предполагала. Оглядевшись
вокруг, она поняла, что ничего, кроме солнца, не двигалось. Повернув голову, чтобы
посмотреть на койотов, она решила получить разъяснения. - «Люсиль, это ты накрыла всех нас
одеялом?» - Получив в ответ утвердительное чувство, она поблагодарила заботливого койота.
Оглядываясь на небо, Нат наслаждалась этим зрелищем, пока могла. С тем, что она знала, что
должна была сделать, а также с тем, когда родились эти щенки, она знала, что это только
станет более беспокойным, чем когда-либо. К счастью, в ее стае было так много уже опытных
матерей, что она чувствовала некоторую надежду на то, что ее ждет в будущем.
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